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Volt egy Arisztid, ki egy ízbe  
kisdolgot végzett be a vízbe.  
S bár megteszik százan is lopva:  
„Arisztid mától ki van dobva!"  
A trambulin mégse pisilde.  

 

Volt egy Arisztid, ott élt Marcalin túl.  
Fürdőzni — sajna — többé már nem indul.  
Taszilб  unja a hisztit:  
magára vessen Arisztid,  
ha vízbe füttyentett a trambulinrul.  

 

Volt egy Arisztid, fényes rangu hím,  
kívül az uszodai stramm bulin.  
Közöttünk nincs helyed — igy Taszil б ,  
ülve a vízben —: visszataszitó,  
hogy pisilde legyen a trambulin!  
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Volt egy úr: úszni — korsó kútra — jár, 
míg egy szép nap betelik a pohár. 
Sorsát sejthette v бn Arisztid, 
ha nem vigyáz: ha vízbe piszkit, 
ne trambulinról. Az nem piszoár. 

 

Volt egy Arisztid. Többé nem kegyence 
az úszómesternek, és a medence 
táját is messze kerüli azóta, 
hogy Tasziló, a kétszín ű , letolta, 
miért nagy ívbe volt pisilni mersze. 

 

Van egy Arisztid — fürd őzni szerit. 
Am uszodánk rossz hírű  dísze lett. 
Egy s más tő lünk is kiszalad, 
de mégis mindez — víz alatt. 
És nem nyakakba d ő l a vizelet. 

 

Volt egy Arisztid: oly, ki szabályt megszeg. 
Medencébe vizelni nem a legszebb. 
Teszi oly is, ki bontonba finom, 
no de mégsem állva — trambulinon. 
Mindenben az a fő , hogyan cselekszed. 

 

Van sok Arisztid és még több felekezet, 
de ahány igazság, csak egy útra vezet. 
Hallgasson az iró, 
ha bölcsebb Tasziló: 
A bűn sem mindig bűn, ha víz alatt teszed. 


